
.17 CALIBER CENTERFIRE & .920" RIMFIRE BARREL BLANKS -
SHILEN CENTERFIRE .17 1-10 TWIST #5 CONTOUR SS

Provide Outstanding Performance

Expertly-crafted, steel barrel blanks are button rifled for extremely-close,
inside uniformity from breech to muzzle. Adherence to groove- and uniformity-
tolerances of .0005” and .0003” respectively, guarantees these barrel’s
accuracy. Stress-relieved for ultimate strength and durability. Rimfire blanks
are .920” diameter; centerfire are 1.250”. Available in Chrome Moly and
Stainless Steel.

Attributes

Name: SHILEN CENTERFIRE .17 1-10 TWIST #5 CONTOUR SS
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787917105
Mfr. No.: 17105SS
Caliber: 17 Caliber (.172)
Contour: #5
Material: Stainless Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-10
Delivery weight: 2.018kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung für .17 CALIBER CENTERFIRE
&amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS
Einleitung
Danke, dass du dich für die .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks von Shilen entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieser Laufrohlinge zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von
Feuerwaffenkomponenten.
Stelle sicher, dass du über das sichere Handling und die Bedienung von Feuerwaffen informiert bist,
bevor du dieses Produkt verwendest.
Überprüfe die Laufrohlinge vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder Arbeiten
an Laufrohlingen.
Bewahre die Laufrohlinge an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, wenn du mit
Feuerwaffen arbeitest oder sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Laufrohling mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Versuche nicht, die Laufrohlinge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Gehe vorsichtig mit den Laufrohlingen um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.
Achte auf das Gewicht der Laufrohlinge während des Handlings, um Überlastungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Wenn du unerfahren im Zusammenbauen von Feuerwaffen bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.

Installation:2.

Lese sorgfältig das Handbuch der Feuerwaffe für spezifische Anweisungen zur Installation des
Laufs.
Richte den Laufrohling mit dem Gehäuse der Feuerwaffe aus und stelle sicher, dass er richtig
passt.
Befestige den Laufrohling sicher gemäß den Spezifikationen des Herstellers.
Überprüfe, dass alle Komponenten korrekt installiert sind, bevor du fortfährst.

Verwendung:3.



Führe nach der Installation eine gründliche Sicherheitsüberprüfung der Feuerwaffe durch.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du sie
handhabst.
Befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim Schießen, einschließlich der Verwendung
geeigneter Munition.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Laufrohlinge gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Laufrohlinge nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der .17 Caliber Centerfire &amp; .920"
Rimfire Barrel Blanks, konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die auf ihrer offiziellen Website oder
Verpackung angegeben sind.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du die in diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen .17 Caliber Centerfire
&amp; .920" Rimfire Barrel Blanks gewährleisten. Bleibe stets wachsam und priorisiere die Sicherheit in allen
deinen Aktivitäten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for .17 Caliber Centerfire
&amp; .920" Rimfire Barrel Blanks
Introduction
Thank you for choosing the .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks by Shilen. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use and handling of these barrel
blanks. Please read this guide carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm components.
Ensure that you are knowledgeable about the safe handling and operation of firearms before using this
product.
Inspect the barrel blanks for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working with barrel
blanks.
Store barrel blanks in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when working with or using
firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel blank is compatible with your firearm before installation.
Do not attempt to modify or alter the barrel blanks in any way.
Handle the barrel blanks with care to avoid injury from sharp edges.
Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.
Be mindful of the weight of the barrel blanks during handling to avoid strain or injury.
If you are inexperienced in firearms assembly, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and equipment before beginning installation.
Ensure your workspace is clean and free of clutter.

Installation:2.

Carefully read the firearm's manual for specific instructions on barrel installation.
Align the barrel blank with the receiver of the firearm, ensuring proper fit.
Securely fasten the barrel blank according to the manufacturer's specifications.
Doublecheck that all components are properly installed before proceeding.

Usage:3.

After installation, conduct a thorough safety check of the firearm.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before any handling.
Follow standard safety practices while shooting, including using appropriate ammunition.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged barrel blanks in accordance with local regulations.
Do not dispose of barrel blanks in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding safety and usage of the .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire
Barrel Blanks, please refer to the manufacturer's contact points available on their official website or product
packaging.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this document, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks.
Always remain vigilant and prioritize safety in all your firearmrelated activities.



Guide de Sécurité pour les Canons Bruts .17
Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire
Introduction
Merci d'avoir choisi les canons bruts .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire de Shilen. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des précautions pour assurer l'utilisation et la manipulation sûres de ces
canons. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et
responsable.

Directives Générales de Sécurité
Toujours suivre les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des composants d'arme à feu.
Assuretoi que tu as des connaissances sur la manipulation et l'opération sécurisées des armes à feu
avant d'utiliser ce produit.
Inspecte les canons bruts pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont
endommagés.
Toujours porter un équipement de sécurité approprié, y compris une protection des yeux, lors de la
manipulation ou du travail avec des canons.
Ranger les canons dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité lorsque
tu travailles avec ou utilises des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le canon brut est compatible avec ton arme à feu avant l'installation.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les canons en aucune manière.
Manipule les canons avec soin pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.
Suis toujours les directives du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Fais attention au poids des canons lors de la manipulation pour éviter des tensions ou des blessures.
Si tu es inexpérimenté dans l'assemblage d'armes à feu, demande de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.

Installation :2.

Lis attentivement le manuel de l'arme à feu pour des instructions spécifiques sur l'installation du
canon.
Aligne le canon brut avec le récepteur de l'arme à feu, en t'assurant d'un bon ajustement.
Fixe solidement le canon brut selon les spécifications du fabricant.
Vérifie que tous les composants sont correctement installés avant de continuer.

Utilisation :3.

Après l'installation, effectue une vérification de sécurité complète de l'arme à feu.
Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre avant toute manipulation.
Suis les pratiques de sécurité standard lors du tir, y compris l'utilisation de munitions appropriées.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout canon brut inutilisé ou endommagé conformément aux règlements locaux.
Ne pas jeter les canons dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Conclusion
Ta sécurité est notre priorité. En suivant les directives et instructions fournies dans ce document, tu peux
assurer une expérience sûre et agréable avec tes canons bruts .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire.
Reste toujours vigilant et priorise la sécurité dans toutes tes activités liées aux armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Canna .17 Calibro Centerfire &amp; .920" Rimfire
Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi di canna .17 Calibro Centerfire &amp; .920" Rimfire di Shilen. Questa guida fornisce
istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso e la manipolazione sicura di questi tubi di
canna. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso dei componenti per armi da fuoco.
Assicurarsi di avere familiarità con la manipolazione e il funzionamento sicuro delle armi da fuoco prima
di utilizzare questo prodotto.
Ispezionare i tubi di canna per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si
maneggiano o si lavora con i tubi di canna.
Conservare i tubi di canna in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze quando si
lavora o si utilizzano armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che il tubo di canna sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Non tentare di modificare o alterare i tubi di canna in alcun modo.
Maneggiare i tubi di canna con attenzione per evitare infortuni da bordi affilati.
Seguire sempre le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.
Prestare attenzione al peso dei tubi di canna durante la manipolazione per evitare sforzi o infortuni.
Se si è inesperti nell'assemblaggio di armi da fuoco, chiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare l'installazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

Installazione:2.

Leggere attentamente il manuale dell'arma da fuoco per le istruzioni specifiche sull'installazione
del tubo di canna.
Allineare il tubo di canna con il ricevitore dell'arma da fuoco, assicurandosi di avere una vestibilità
corretta.
Fissare saldamente il tubo di canna secondo le specifiche del produttore.
Controllare nuovamente che tutti i componenti siano installati correttamente prima di procedere.

Uso:3.

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di sicurezza approfondito dell'arma da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di qualsiasi
manipolazione.
Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, inclusa l'uso di munizioni appropriate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali tubi di canna inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i tubi di canna nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza e l'uso dei tubi di canna .17 Calibro Centerfire &amp;
.920" Rimfire, si prega di consultare i punti di contatto del produttore disponibili sul loro sito web ufficiale o
sull'imballaggio del prodotto.

Conclusione
La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in questo documento,
potete garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri tubi di canna .17 Calibro Centerfire &amp; .920"
Rimfire. Rimanete sempre vigili e ponete la sicurezza al primo posto in tutte le vostre attività legate alle armi da
fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for .17 Kaliber
Centerfire &amp; .920" Rimfire Løpblanketter
Introduksjon
Takk for at du valgte .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Løpblanketter fra Shilen. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for å sikre trygg bruk og håndtering av disse løpet. Vennligst
les denne guiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en sikker og ansvarlig måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpenkomponenter.
Sørg for at du har kunnskap om trygg håndtering og drift av våpen før du bruker dette produktet.
Inspiser løpet for synlige skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer eller arbeider med løpet.
Oppbevar løpet på en sikker plass, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du arbeider med eller
bruker våpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at løpet er kompatibelt med ditt våpen før installasjon.
Forsøk ikke å modifisere eller endre løpet på noen måte.
Håndter løpet med forsiktighet for å unngå skade fra skarpe kanter.
Følg alltid produsentens retningslinjer for installasjon og bruk.
Vær oppmerksom på vekten av løpet under håndtering for å unngå belastning eller skade.
Hvis du er uerfaren i våpenmontering, søk hjelp fra en kvalifisert våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og utstyr før du begynner installasjonen.
Sørg for at arbeidsplassen din er ren og fri for rot.

Installasjon:2.

Les nøye gjennom våpenmanualen for spesifikke instruksjoner om løpetinstallasjon.
Juster løpet i forhold til mottakeren av våpenet, og sørg for riktig passform.
Fest løpet sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Dobbeltsjekk at alle komponenter er riktig installert før du går videre.

Bruk:3.

Etter installasjon, gjennomfør en grundig sikkerhetskontroll av våpenet.
Sørg for at våpenet er uladet og pekes i en trygg retning før håndtering.
Følg standard sikkerhetspraksis under skyting, inkludert bruk av passende ammunisjon.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller skadede løp i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke løpet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktig avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For videre støtte eller forespørsel angående sikkerhet og bruk av .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire
Løpblanketter, vennligst referer til produsentens kontaktpunkter tilgjengelig på deres offisielle nettsted eller
produktemballasje.

Konklusjon
Din sikkerhet er vår prioritet. Ved å følge retningslinjene og instruksjonene som er gitt i dette dokumentet, kan
du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Løpblanketter.
Forbli alltid våken og prioriter sikkerhet i alle dine våpenrelaterte aktiviteter.



Säkerhetsinstruktionsguide för .17 Kaliber
Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks
Introduktion
Tack för att du valt .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks från Shilen. Denna guide erbjuder
viktiga säkerhetsinstruktioner och försiktighetsåtgärder för att säkerställa säker användning och hantering av
dessa pipblanks. Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
ansvarsfullt sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapenkomponenter.
Se till att du har kunskap om säker hantering och drift av vapen innan du använder denna produkt.
Inspektera pipblanks för synliga skador innan användning. Använd inte om de är skadade.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller arbetar med pipblanks.
Förvara pipblanks på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du arbetar med eller använder
vapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att pipblanks är kompatibla med ditt vapen innan installation.
Försök inte att modifiera eller ändra pipblanks på något sätt.
Hantera pipblanks med försiktighet för att undvika skador från vassa kanter.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för installation och användning.
Var medveten om vikten av pipblanks under hantering för att undvika belastning eller skada.
Om du är oerfaren inom vapensamling, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du påbörjar installationen.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp.

Installation:2.

Läs noga igenom vapnets manual för specifika instruktioner om pipinstallation.
Justera pipblanks med vapnets mottagare, och säkerställ korrekt passform.
Fäst pipblanks ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.
Dubbelkolla att alla komponenter är korrekt installerade innan du fortsätter.

Användning:3.

Efter installationen, genomför en noggrann säkerhetskontroll av vapnet.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan någon hantering.
Följ standard säkerhetsrutiner under skjutning, inklusive användning av lämplig ammunition.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade pipblanks i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte pipblanks i vanlig hushållsavfall.



Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående säkerhet och användning av .17 Kaliber Centerfire &amp; .920"
Rimfire Barrel Blanks, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter som finns tillgängliga på deras officiella
webbplats eller produktförpackning.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du
säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks.
Var alltid vaksam och prioritera säkerhet i alla dina vapenrelaterade aktiviteter.



Bezpečnostní pokyny pro .17 CALIBER
CENTERFIRE &amp; .920" RIMFIRE BARREL
BLANKS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS od společnosti
Shilen. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a opatření k zajištění bezpečného použití a
manipulace s těmito hlavňovými bloky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste
pochopili, jak produkt používat bezpečně a zodpovědně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání součástí střelných zbraní.
Ujistěte se, že máte znalosti o bezpečné manipulaci a obsluze střelných zbraní před použitím tohoto
produktu.
Před použitím zkontrolujte hlavňové bloky na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo práci s hlavňovými bloky.
Ukládejte hlavňové bloky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při práci s nebo používání střelných
zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že hlavňový blok je kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Nepokoušejte se hlavňové bloky jakkoli upravovat nebo měnit.
Manipulujte s hlavňovými bloky opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití.
Buďte si vědomi hmotnosti hlavňových bloků při manipulaci, abyste se vyhnuli namáhání nebo zranění.
Pokud nemáte zkušenosti s montáží střelných zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení před zahájením instalace.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nepořádku.

Instalace:2.

Pečlivě si přečtěte příručku vaší střelné zbraně pro konkrétní pokyny k instalaci hlavně.
Zarovnejte hlavňový blok s přijímačem střelné zbraně, abyste zajistili správnou shodu.
Hlavňový blok pevně připevněte podle specifikací výrobce.
Dvakrát zkontrolujte, že všechny komponenty jsou správně nainstalovány před pokračováním.

Použití:3.

Po instalaci proveďte důkladnou bezpečnostní kontrolu střelné zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před jakoukoli manipulací.
Dodržujte standardní bezpečnostní praktiky při střelbě, včetně použití vhodné munice.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené hlavňové bloky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte hlavňové bloky do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti a používání .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920"
RIMFIRE BARREL BLANKS se prosím obraťte na kontaktní místa výrobce dostupná na jejich oficiálních webových
stránkách nebo na obalu produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním pokynů a instrukcí uvedených v tomto dokumentu můžete
zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vašimi .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920" RIMFIRE BARREL
BLANKS. Vždy buďte ostražití a upřednostňujte bezpečnost ve všech svých aktivitách souvisejících se střelnými
zbraněmi.
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